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Office table Fénix
Escritorio Fénix Vocé vai precisar de:
You will need / Usted necesitard

i

Gaveta na esquerda Gaveta na direita
Drawer on the left Drawer on the right Ferramentas néo inclusas
Caijén a la izquierda Caién a la derecha _ ) ) )
Tools not inclused / Herramientas no incluidas
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ATENGAO / ATTENTION / ATENCION D | &= &0 08 u oﬂ 03
Para remover os nimeros impressos nas f—————
pecas, utilize um pano umedecido em dlcool. E !_E 8x30 12 v 01
To remove the printed numbers on the pieces, F m 01 W & 04
use a cloth moistened with alcohol.
O 9 Para remover los ndmeros impresos en las piezas, G @E 3.0x14 06 X [H:l qD 30mm 04
utilice un pafio humedecido con alcohol.
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| @m 3,525 02 Este produto possui instruces em [=]#

video para lhe auxiliar na monta- _‘
J @ D:MSSSSSSSSSSSSSSSSSSSP 02 gem dos acessérios. Acesse o nosso i - _1
4/5x45 site ou utilize o QR code ao lado E:_l
K @@ 02 para obter mais informagaes. -
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* This product has video instructions to help you in the assembly
L 02 of accessories. Visit our website or use the QR code to get
more information.
Este producto tiene instrucciones en video para ayudarle en el
M bm—= 10x10 06 armado de accesorios. Visite nuestro sitio web o utilice el cédigo QR
para obtener mds informaciones.
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Caso vocé ainda considere necesséria a contra-
(o) @ DXW 60110 02 tac@o de um montador, consulte o nosso site. Te-
mos profissionais capacitados para lhe indicar
nas principais cidades do Brasil.
P 01 Service only available in Brazil. / Servicio disponible sélo en Brasil.
. +55 (54) 3458-1300 / sac@politorno.com.br
Q 02 www.politorno.com.br

MANUAL DE MONTAGEM i
Assembly instructions / Instrucciones de armado ) Po"tomo",




ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, IDENTIFIQUE TODAS AS PECAS E ACESSORIOS.
BEFORE STARTING THE ASSEMBLY, IDENTIFY ALL PARTS AND ACCESSORIES.
ANTES DE EMPEZAR EL ARMADO, IDENTIFIQUE TODAS LAS PIEZAS Y ACCESORIOS.

N° [PECA - PIEZA - PART MEDIDAS (mm) | QT N° [PECA - PIEZA - PART MEDIDAS (mm) |QT
Base Superior Maior Frente de Gaveta

01 | Base Superior Mayor 1350x450x 15 | 01 10 | Frente del Cajén 335x135x15 |01
Larger Top Base Drawer Front
Base Superior Menor Lateral de Gaveta Esquerda

02 | Base Superior Menor 740 x450x 15 |01 11 | Lado lzquierdo del Cajén 355x115x15 |01
Smaller Top Base Left Side of Drawer
Lateral Esquerda Lateral de Gaveta Direita

03 | Lateral lzquierda 740x396x 15 |01 12 | Lado Derecho del Cajén 355x115x 15 |01
Left Side Right Side of Drawer
Lateral Direita Traseiro de Gaveta

04 | Lateral Derecha 740x396x15 |01 13 | Trasero del Cajén 260x115x 15 |01
Right Side Rear of Drawer
Divisao Fundo de Gaveta

05 | Divisién 375x140x 15 |01 14 | Fondo del Cajén 354x274x03 |01
Division Bottom of Drawer
Pé Esquerdo

06 | Pata lzquierda 740x120x 15 | O1
Left Foot
Pé Direito

07 | Pata Derecha 740x120x 15 | O1
Right Foot
Costa Maior

08 | Espalda Mayor 1280x255x 15 | 01
Larger Back
Costa Menor

09 | Espalda Menor 1147 x 255 x 15 | 01

Smaller Back




ETAPA DE PREPARAGCAO DAS PEGAS.
STAGE OF PREPARATION OF THE PIECES.

FASE DE PREPARACION DE LAS PIEZAS.

09

ATENGAO / ATTENTION / ATENCION

Para remover os nimeros impressos nas
pecas, utilize um pano umedecido em dlcool.

To remove the printed numbers on the pieces,

use a cloth moistened with alcohol. \
ara remover los impresos en las piezas,

GAVETA NA DIREITA.
CAJON A LA DERECHA.
DRAWER ON THE RIGHT.




GAVETA NA ESQUERDA.
CAJON A LA IZQUIERDA.
DRAWER ON THE LEFT.




